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EFPLP2 (lampd6kaapelin liitos rasiaan ja loppupaéte)

Optiheat, Ecotrace, Icefree, Tricer ja Plustrace

Pakkaus sisaltaa:

Rasialiitos:
RLK3 2 kpl 120 mm
RLK8 3cm
RLKD6.3 120 mm
KT20.16 1 kpl
PMR441.16 1 kpl
PK3.16 1 kpl
Loppupééte:
RLK1 1 kpl
RLK7 4cm
RLK8 15¢cm

kutistemuovi 3 mm
kutistemuovi 12 mm
kutistemuovi ke-vi
holkkitiiviste + tiivistekumi
vastamutteri

tiivistekumi Optiheat 9

tuppilokutiste
kutiste 9 mm
kutiste 12 mm

Kuumailmapuhallinta kiytettiessi ilman limpdtilan tulee olla vihintdin 400 °C. Limmiti jatkoksia

tasaisesti niin, ettd kutisteen liima tulee nikyviin.

Jatkos
1. Tydnni ensimmiiseksi holkkitiiviste, tiivistekumi ja vastamutteri limpokaapelin paille.
2. Leikkaa ulkovaippa auki 120 mm matkalta vahingoittamatta alla olevaa suojapunosta. Poista

ulkovaippa ja pura sen jilkeen suojapunos esim. ruuvimeisselilli ja kieritd se monisiikeiseksi

johdoksi.
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Leikkaa eristevaippa auki ja poista se 100 mm matkalta. Irrota johtimet vastusmateriaalista ja
poista vastusmateriaali. Suorista johtimet.

Pujota kutistemuovit (RLK3, 120 mm) johtimien piille ja kutista ne.
Pujota kutistemuovi (RLKS8, 30 mm) johtimen tyveen ja kutista se.

Kun kutistemuovi (RLKS8, 30 mm) on kutistettu puristetaan se vilittomisti piirustuksen
osoittamalla tavalla.

Katkaise johtimien eristimitén pituus 6 mm pituiseksi.

Leikkaa ulkovaippa auki 80 mm matkalta vahingoittamatta alla olevaa suojapunosta.

Poista suojavaippa

Tydnni suojapunos taakse ja katkaise limpokaapelista niin, etti jiljelle jad 30 mm.

Kiytettdessi tuppilopditettd Optiheat9 kanssa taakse kifinnetty suojamaan punos leikataan
pois niin, ettd siitd ei ji4 terdvid reunoja. Katkaise limpokaapeli 5> mm mittai

Aseta kutistemuovi (RLK7) kaapelin piille niin, etti 25 mm on kaapelin p#illd ja 15 mm tulee
kaapelin yli. Kutista kutistemuovi.

Tuppilopiitettda RLK1 kiytettdessd tydnnetddn se loppuun asti ja kutistetaan. Piite on valmis

Purista kutistemuovi (RLK?7) kirkipihdeilld loppupiisti. Tuppilopaitettd RLK1 ei puristeta.

Vedi suojapunos loppupidin yli ja taivuta punos kaksinkerroin. Suojapunoksen piille kannattaa
laittaa kerros sihkoteippid, ettei se vahingoita seuraavaa kutistemuovia.

Aseta kutistemuovi (RLKS8) kaapelin piille siten, ettd 15 mm jii kaapelin ulkopuolelle. Kutista
huolellisesti ja tasaisesti aloittaen keskeltd, josta siirrytdin molempiin piihin.

Purista kirkipihdeilld kutisteen loppupdistd. Varmista, ettd liima pursuaa nikyviin, ellei
niin limmiti ja purista uudestaan.




@ EFPLP2 ( anslutning av vdrmekabeln till dosa och slutanda )
Optiheat, Ecotrace, Icefree, Tricer och Plustrace

Forpackningen innehaller:
Dosanslutningen

RLK3 2st120 mm krympslang 3 mm

RLK8 3cm krympslang 12 mm

RLKD6.3 120 mm krympslang gul-gron

KT20.16 1st holktatning + tatningsgummi

PMR441.16 1st motmutter

PK3.16 1st tatningsgummi Optiheat 9
Sluténda:

RLK1 1st andhylsa

RLK7 4cm krympslang 9 mm

RLK8 15¢cm krympslang 12 mm

D4 uppvirmningen sker med en varmluftsflikt bér luften vara minst 400°C. Virm skarvet jimt och
s linge att limmet blir synligt.

Skarv
1. Trid forst holktdtningen, titningsgummit och motmuttern pé virmekabeln.
2. Skir upp det yttre holjet pd en 120 mm striicka utan att skada underliggande skyddsmantel

Avldgsna héljet och 6ppna sedan skyddsmanteln t.ex. med en skruvmejsel. Tvinna sedan skydds-
mantelns tridar till en méngtridig ledare.

3. Skir bort 100 mm av kabelns skyddsisolering. Losgér ledarna frin motstindsmaterialet, avligsna
motstindsmaterialet. Rita ut ledarna.

4. Trid krympslangarna (RLK3, 120 mm) p4 ledningarna och krymp dem.
5. Trid krympslangen (RLKS8, 30 mm) s& léngt att den delvis kommer pé kabeln, krymp den sedan

6. D4 krympslangen (RLKS8, 30 mm) ir firdigt krympt, klim genast ihop den med en ting,

se ritningen.

7. Skala ledarna s att de skalade indarna blir 6 mm.
Sluténda
8. Skir upp det yttre héljet 80 mm utan att skada den underliggande skyddsmanteln.

9. Avligsna skyddsmanteln.
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Dra skyddsmanteln bakat 6ver kabeln och klipp av kabelindan s3 att 30 mm av den skalade
dndan blir kvar.

Trid krympslangen (RLK7) pd kabeln, s att 25 mm blir pa den skalande kabeln och 15 mm

kommer &ver dndan, krymp den. Slutindan ir firdig.
Klim ihop krympslangens dnda. Den krympbara hylsan RLK1 klims inte.

Dra skyddsmanteln 6ver slutindan och vik den dubbel. Det 4r skil act applicera ett lager eltape
pd skyddsmanteln s3 ett den inte skadar féljande krympslang.

Trid krympslangen (RLK8) pa kabeln s& att 15 mm blir utanfor kabelns dnda. Krymp
omsorgsfullt och jimt bérjande frin mitten och vidare till bida indarna.

Pressa ihop krympslangens inda med ting.




EFPLP2 (heating cable joint to box and free end)

Optiheat, Ecotrace, Icefree, Tricer and Plustrace

Pack includes:
For box connection:

For free end:

RLK3 2 units 120 mm  heat shrink plastic 3 mm

RLK8 3cm heat shrink plastic 12 mm
RLKD6.3 120 mm heat shrink plastic yellow-green
KT20.16 1 unit sleeve seal + rubber seal
PMR441.16 1 unit retaining nut

PK3.16 1 unit rubber seal Optiheat 9

RLK1 1 pcs heat shrink plastic tube

RLK7 4cm heat shrink plastic 9 mm

RLK8 15¢cm heat shrink plastic 12 mm

When using a hot air blower, the air temperature must be at least 400°C. Warm the joints so that the
heat shrink plastic adhesive appears.

Joint

1.

2.

First push the sleeve seal, rubber seal and retaining nut on to the heating cable.

Cut open the outer casing for a distance of 120 mm, taking care not to damage the protective
sheath underneath it. Remove the casing and then unwind the sheath with e.g. a screwdriver and
wind it into a multi-stranded lead.

3. Cut open the insulating casing and remove about 100 mm of it. Separate the conductors from the
resistor material and remove this material. Straighten out the conductors.

4. Push the heat shrink plastic (RLK3, 120 mm) on to the conductors and shrink them.

5. Push the heat shrink plastic (RLKS8, 30 mm) as far as the base of the conductor and shrink it.

6. When the heat shrink plastic (RLK8, 30 mm) has shrunk, squeeze it as shown in the drawing.

7. Cut the uninsulated part of the conductors off to a length of 6 mm.

Free end

8. Cut open the outer casing for a distance of 80 mm, taking care not to damage the protective sheath
underneath it.

9. Remove the protective casing.

10. Push the protective sheath back and cut off the heating cable so that only 30 mm of this remains.
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Position the heat shrink plastic (RLK7) on the cable so that 25 mm lies on top of the cable and
15 mm comes outside the cable. Shrink the heat shrink plastic. Free end is ready

Squeeze the heat shrink plastic at both ends using long-nose pliers. The heat shrink plastic
tube RLK1 should not be pressed.

Pull the protective sheath over the end and fold the sheath double. It is best to wind some
electrical tape round the protective sheath to prevent it damaging the next length of shrink plastic.

Place the heat shrink plastic (RLK8) on top of the cable so that 15 mm lies outside the cable. Heat
shrink this carefully and evenly from the centre out towards both ends.

Squeeze the heat shrink plastic at both ends with long-nose pliers. Make sure that some adhesive




@ EFPLP2 (Heizkabelverschraubung fiir Anschlussdose und Endabschluss)
Fiir die Kabel Optiheat, Ecotrace, Icefree, Tricer und Plustrace

Montagesatz:

fiir Anschlussdose

RLK3 2 Stiick 120 mm Schrumpfschlauch 3 mm

RLK8 3cm Schrumpfschlauch 12 mm

RLKDG6.3 120 mm Schrumpfschlauch ke-vi

KT20.16 1 Stiick Kabelverschraubung

PMR441.16 1 Stiick Gegenmutter

PK3.16 1 Stiick Dichtring Optiheat 9
Endabschluss

RLK1 1 Stiick Warmschrumpf-Endkappe

RLK7 4cm Schrumpfschlauch 9 mm

RLK8 15¢cm Schrumpfschlauch 12 mm

Bei Verwendung einer HeifSluftpistole muss die Temperatur min. 400 °C betragen. Schrumpfschlauch
gleichmiflig erhitzen, bis der Kleber seitlich austritt.

Kabelverschraubung

1. Zuerst Kabelverschraubung, Dichtring und Gegenmutter auf Heizkabel aufschieben.

2. Aussenmantel auf einer Linge von 120 mm aufschneiden, ohne die darunterliegende
Schutzumflechtung zu beschidigen. Aussenmantel entfernen. Schutzumflechtung z.B. mit Hilfe
eines Schraubendrehers auftrennen und zu einem mehraderigen Leiter zusammendrehen.

3. Zwischenisolierung aufschneiden und auf einer Linge von 100 mm entfernen. Litze aus
Widerstandsmaterial l6sen und Widerstandsmaterial entfernen. Litze geraderichten.

4. Schrumpfschlauch (RLK3, 120 mm) auf die Leiter aufschieben und z.B. mit Heif8luftpistole
oder Schrupfbrenner schrumpfen.

5. Schrumpfschlauch (RLKS8, 30 mm) auf Litzenende aufschieben und schrumpfen.

6. Wenn der Schrumpfschlauch (RLK8, 30mm) geschrumpft ist, wird er umgehend entsprechend

der Abbildung zusammengepresst.

7. Abisolierte Linge der Litze auf 6 mm kiirzen.
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Endabschluss
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Auflenmantel auf einer Linge von 80 mm aufschneiden, ohne die darunterliegende
Schutzumflechtung zu beschidigen.

Auflenmantel entfernen

Schutzumflechtung nach hinten schieben und das Heizkabel so abschneiden, dass 30 mm
iiberstehen.

Schrumpfschlauch (RLK7) so auf das Kabel aufschieben, dass er 25 mm auf dem Kabel sitzt und
15 mm iibersteht. Schrumpfschlauch schrumpfen.

Schrumpfschlauch mit Spitzzange am Ende zusammenpressen. Die Endkappe RLK1 nicht
zusammenpressen.

Schutzumflechtung iiber den Endabschluss ziehen und Umflechtung doppelt falten. Uber
die Schutzumflechtung eine Lage Elektroisolierband wickeln, damit der Schrumpfschlauch
nicht beschidigt wird.

Schrumpfschlauch (RLKS8) so auf das Kabel aufschieben, dass 15 mm iiberstehen. Sorgfiltig
und gleichmiflig schrumpfen.

In der Mitte beginnen und nach beiden Schlauchenden hin erhitzen.

Schrumpfschlauch mit Spitzzange am Ende zusammenpressen. Uberpriifen Sie, dass der Kleber
an den Seiten austritt. Wenn nicht, abermals erhitzen und erneut zusammenpressen
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@ EFPL2 (coeauHeHue TennoBoOro KabenAa ¢ KoOpob6kom un
HakoHe4HuUK) Optiheat, Ecotrace, Icefree, Tricer u Plustrace

KomnsekT coaepXxXuT:
CoegamnHeHne ¢ KOpobKom

RLK3 2 wT. 120 mm ocajo4HaA nracTtmacca 3 Mm
RLK8 3cm ocajo4HaA nnactmacca 12 mm
RLKD®6,3 120 mm ocafiodHaA nnacTMmacca XEnTtaaA - 3eNéHan
KT20,16 1wt BTYJIO4HOE YrM/OTHEHNE
PMR441,16 1w KOHTprarnka
PK3.16 1w YNIoTHUTENbHAA pe3nHa
HakoHeuYHuK:
RLK1 1wt nnacTMaccoBbli HAKOHEYHUK
RLK?7 4 cm ocajo4HaA nracTtmacca 9 Mm
RLK8 15cm ocajo4HaA nnactmacca 12 mm

Mpu ncnonb3oBaHUn BO3AYyXOAYBKMW ANA ropAYero Bo3ayxa, TemrnepaTypa Bo3ayxa AormKHa
6bITb MMHUMYM 400°C. PaBHOMEPHO nporpeBatb COeANHEHMA Tak, 4YTobbl HA 0Cafo4vHON
nnacTmacce BbICTYNWUI KNew.

CoeauHeHune

1. CHavana HageTb Ha TennoBoil kabenb BTYNOYHOE YNNOTHEHME, YNNOTHUTENbHYI PE3UNHY U
KOHTpramky.

2. Pa3pesatb BHeLLHIOKW 0601104Ky Ha paccTosiHM 120 MM, He NOBPEAVB HAXOAALLYIOCS BHIU3Y 3KPaHHYHO

METanNMYeckyto onnETKy. YaanuTb BHELHIO 060MOYKY, paciyCTUTL C MOMOLLbIO OTBEPTKM 3KpaHHYH
NNETKY W CKPYTUTb €€ B MHOTOXMITBHBIN MPOBOA,.

3. Paspesatb 130M5ILMOHHY0 060M0UKY M yaanuTb eé Ha pacctosiiun 100 Mm. 3aunctuTtb NpoBoAa.
BbinpsiMuTb NpoBoga.

4, HapeTb ocapouHble nnactmaces! (RLK3, 120 mm) Ha npoBoga v Mpou3BeCTH 0CaaKy.

5. HapeTb ocapouHyto nnactmaccy (RLK8, 30 Mm) Ha ocHOBaHWE NpOBOAA M MPOM3BECT OCAKY.

6. Mocne ocaakn ocapgoyHoi nnactmaccel (RLK8, 30 Mm), eé cpasy e CKMMAIOT, kak nokasaHo
Ha pUCYHKe.

7 OtpesaTb He3 au30MMPOBaHHbIE KOHL|bI MPOBOLAOB, OCTABMB 6 MM.

HakoHe4yHuk

8. Paspesatb BHelwHI0l 060M04Ky Ha paccTosiHum 80 MM, He NOBpeauB, HAaXOLALENCS BHU3Y,

3KPAHHOI OMNETKY.
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YAanuTh 3almuTHyt0 0BONOUKY.

OTBeCTM 3KpaHHY0 OMNETKY Hasaf M 0Tpe3aTb TennoBoi kabenb Tak, 4tobbl octanock 30 M. Mpu
1CNoNb30BaHUM NNacTMaccoBoro HakoHeuHuka ans Optiheat9, oTBeaéHHy0 Ha3an 3kpaHHy
ONnETKy oTpe3atoT Tak, 4Tobbl He 0CTaBanoCh OCTPbIX KOHLIOB. TennoBoi kabenb 0TpesalT Tak,
4To6bI OCTANOCh 5 MM.

HageTb ocagounyto nnactmaccy (RLK7) Ha kabenb Tak, 4tobbl 25 MM 6bino Ha kabene n 15 M
ocTanoch 3a kabenem. [Npon3secTy ocazky 0CagoyHo NnacTMaccsl. [py UCnonb30BaHUM HAKOHEYHMKA
RLK1, ero HageatoT 40 KOHLL@ 1 NPOM3BOASAT 0CaaKy. HakoHeUHMK roTos.

CxxaTb 0cagouHyto nnacTMaccy nnockorybuamm Ha koHue. HakonewHuk RLK1 He cxumaroT.

3aBecTy aKkpaHHy0 ONNETKY 3@ HAKOHEYHMK W COrHYTb eé BABOHE. [NoBepx akpaHHON ONNETKM credyeTt
HaNOXWUTb CrOI 3NEKTPOU3ONALMOHHON NEHTb, YTOObI He NOBPEANTL CreayHoLLyio 0CaZouHYI0
nnactmaccy.

Hapetb ocagouHyto nnactmaccy (RLK8) Ha kabenb Tak, 4tobbl 15 MM octanock 3a kabenem.4
MpouasecTu ocagky TWATENbHO U PABHOMEPHO, HauMHasl C CEPeaHbl U NepemelLascs K 06oum
KOHLLaM.

CxaTb 0CafoyHyl0 nnacTMaccy nnockorybuamu Ha koHue. YBeauTbCs, YTo BbICTYNWI KNewn, ecnm
HET, TO HarpeTb U CxXaTb CHOBA.
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